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Zu dieser Anleitung

Diese Schnellstart-Anleitung ersetzt nicht
die ausfiihrliche Bedienungsanleitung!

@ Lesen Sie vor Benutzung des Gerats
aufmerksam die Sicherheitshinweise und
die ausfiihrliche Bedienungsanleitung.
Diese Schnellstart-Anleitung vermittelt die
wichtigsten Schritte zur Inbetriebnahme
lhres neuen Gerats. Eine ausfiihrliche
Bedienungsanleitung mit weiteren
Informationen und Hinweisen zur
Fehlerbehebung finden Sie auf
unserer Internetseite. DOWNLOAD:
http://www.bresser.de/Messier

About this manual

This Quick Start guide is not intended to
replace the more detailed user manual.

@ Please read the safety instructions
and the user manual carefully before
using the device.

This quick start manual contains the

most important steps to start using
your new device. Comprehensive
operating instructions and further

information including troubleshooting is
available on our website. DOWNLOAD:
http://www.bresser.de/Messier

A propos de ce manuel

Ce guide de démarrage rapide n’a pas
pour intention de remplacer le manuel
d’instructions détaillé.

@ Lisez attentivement les instructions
concernant la sécurité reprises dans le
manuel avant toute utilisation de I'appareil.
Ceguidededémarragerapidevousindique
les principales étapes vous permettant de
mettre en service votre nouvel appareil.
Des instructions d’utilisation plus
détaillées et d’autres informations comme
les diagnostics de pannes peuvent étre
trouvées sur notre site web. DOWNLOAD:
http://www.bresser.de/Messier

Qo Over deze handleiding

Deze snelstartgids vervangt niet de
volledige bedieningshandleiding!

@ Lees voor gebruik van het apparaat
aandachtig de veiligheidsvoorschriften
en de volledige bedieningshandleiding.
Deze snelstart-handleiding geeft de
belangrijkste stappen aan om uw
nieuwe apparaat in gebruik te nemen.
De uitgebreide handleiding met meer
informatie en troubleshooting vindt u
op onze internet pagina. DOWNLOAD:
http://www.bresser.de/Messier
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D Informazioni sul presente
manuale

La presente guida rapida non sostituisce il
manuale d’istruzioni completo!

@ Prima di utilizzare [I'apparecchio,
leggere attentamente le indicazioni di
sicurezza e il manuale d’istruzioni

completo.
La presente guida rapida illustra le
principali operazioni da eseguire per

mettere in funzione lo strumento. Un
manuale di istruzioni dettagliate con
informazioni aggiuntive e le istruzioni per
la risoluzione dei problemi, & disponibile
sul nostro sito web. DOWNLOAD:

http://www.bresser.de/Messier

&S Sobre este manual

Esta guia de inicio rapido no esta pensada
para sustituir el manual de instrucciones
con todos sus detalles.

@ Por favor, leer las instrucciones de
seguridad y el manual de usuario
atentamente antes de utilizar el producto.
Esta guia de inicio rapido proporciona los
pasos mas importantes para la puesta en
servicio de sunuevo aparato. Unmanual de
instrucciones detallado con informacion
adicional e instrucciones para la solucion
de problemas, se encuentra disponible
en nuestro sitio web. DOWNLOAD:
http://www.bresser.de/Messier

Sobre este manual

Este manual
substitui o
detalhado!

de consulta rapida nao
manual de instrucoes

@ Antes de utilizar o aparelho leia com
atencao as adverténcias de seguranca e o
manual de instrucées detalhado.

Este manual de consulta rapida indica
0os passos mais importantes para a
colocacédo em funcionamento do seu
novo aparelho. Um manual detalhado
com mais informagcdées e indicacoes
para a resolucdo de avarias se
encontra no nosso site. DOWNLOAD:
http://www.bresser.de/Messier

D Yleistd kayttéohjeesta

Tama pikaohje ei
kayttoohjetta!

korvaa taydellista

@ Lue huolellisesti turvallisuusohjeet ja
taydellinen kayttéohje ennen laitteen
kayttamista.

Pikaohje opastaa uuden laitteen
kayttéonoton tarkeimmat vaiheet.
Taydellinen kayttéohje lisdtietoineen
ja viankorjausohjeineen on saatavana
Internet-sivultamme. DOWNLOAD:
http://www.bresser.de/Messier

G® Om denna anvisning

Denna snabbstartsanvisning ersatter inte
den utfdrliga bruksanvisningen!

@ Las sdkerhetsanvisningarna och den
utférliga bruksanvisningen uppmarksamt
innan du anvander apparaten.

Denna snabbstartsanvisning innehaller de
viktigaste stegen for idrifttagning av din
nya apparat. En utférlig bruksanvisning
med mer information och tips for
felsokning och -avhjalp hittar du pa var
Internetsajt. DOWNLOAD:
http://www.bresser.de/Messier

GD O teh navodilih

Tanavodila za hiter zagon ne nadomesc¢ajo
obsirnih navodil za uporabo!

@ Pred uporabo naprave preberite
skrbno varnostna navodila in obsSirna
navodila za uporabo.

V teh navodilih za hiter zacetek uporabe
so najpomembnejsi koraki za zagon nove
naprave. lzérpna navodila za uporabo z
dodatnimi informacijami in napotki za
odpravljanje napak boste nasli na nasi
internetni strani. DOWNLOAD:
http://www.bresser.de/Messier

& Ehhez az utmutatéhoz

Ez a gyorsinditasi utmutatdé nem
helyettesiti a részletes kezelési utmutatot!

@ A késziilék hasznalata elott
figyelmesen olvassa el a biztonsagi
utasitasokat és a részletes kezelési
utmutatot.

Ez a gyorsinditasi utmutaté a legfontosabb
lépéseket magyarazza el az Uj késziilék
lizembevételéhez. A részletes hasznalati
utasitast tovabbi informaciokkal és a
hibaelharitassal kapcsolatos utasitasokkal
az Internet oldalunkon talalhatja.
DOWNLOAD:
http://www.bresser.de/Messier

GO K tomuto navodu

Navod na rychly start nenahradza

podrobny navod na pouzitie!

@ Pred pouzitim pristroja si pozorne
precCitajte = bezpecnostné pokyny a
podrobny navod na pouzitie.

Tento navod na rychle spustenie uvadza
najdolezitejSie kroky pri sprevadzkovani
Vasho nového pristroja. Podrobny navod
na obsluhu s dalSimi informaciami a
pokynmi k odstranovaniu chyb najdete na
nasej internetovej stranke. DOWNLOAD:
http://www.bresser.de/Messier
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D Informace k tomuto navodu

Tento navod k rychlému spusténi
nenahrazuje podrobny navod k obsluze!

@ Pied pouzitim pfristroje si peclivé
prectéte bezpecnostni pokyny a podrobny
navod k obsluze.

Tento navod na rychly start shrnuje
nového zafizeni. Podrobny navod k
pouziti s dalSimi informacemi a pokyny
k odstranovani chyb naleznete na nasi
internetové strance. DOWNLOAD:
http://www.bresser.de/Messier

Informacja dotycca
tej instrukcji

Niniejsza instrukcja szybkiego
uruchamiania nie zastepuje szczegétowej
instrukcji obstugi!

@ Przed rozpoczeciem uzytkowania
urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje bezpieczenstwa oraz zapoznaé¢
sie ze szczegotowa instrukcjg obstugi.
Niniejsza instrukcja szybkiego
uruchamiania opisuje najwazniejsze etapy
procesu uruchomienia Twojego nowego
urzadzenia. Szczegotowa instrukcja
obstugi zawierajgca dalsze informacje i
wskazowki odnos$nie usuwania usterek
znajduje sie na naszej stronie internetowe;j.
DOWNLOAD:
http://www.bresser.de/Messier

Despre acest manual
de instructiuni

Acest ghid de pornire rapida nuinlocuieste
manualul de utilizare detaliat!

@ inainte de utilizarea aparatului cititi
cu atentie instructiunile de siguranta si
manualul de utilizare detaliat.

Acest ghid de pornire rapida prevede pasii
de baza pentru pornirea noului aparat. Pe
pagina noastra de Internet se gaseste un
manual de utilizare detaliat ce contine
informatii si instructiuni suplimentare
pentru remedierea defectiunilor.
DOWNLOAD:
http://www.bresser.de/Messier

Om denne vejledning

Denne kvikstartvejledning erstatter ikke
den grundigere betjeningsvejledning!

Laes sikkerhedshenvisninger og den
grundigere betjeningsvejledning igennem
for du tager apparatet i brug.

Denne kvikstart brugsanvisning giver
dig de vigtigste trin til at tage dit nye
apparat i brug. Du finder en udfgrligere
brugsanvisning med flere informationer
og rad om udbedring af fejl pa vores
hjemmeside. DOWNLOAD:
http://www.bresser.de/Messier
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O paHHOM pyKoBoACTBe

JlaHHOe KpaTKOe PYKOBOACTBO He 3aMeHAeT
noapo6Hoe pyKOBOACTBO NONb30BaTENA.

Mepea ucnonb3oBaHMeM YyCTPOMCTBA
BHUMATENbHO MPOYTUTE WHCTPYKUMKU O
6e30nacHOCTH U PYKOBOACTBO MONb30BaTeNA.
KpaTkoe pyKoBOACTBO Monb3oBaTens
COAEPHHUT onucaHue Haubonee BamHbIX
laroB No BBOAY B JKCMJyaTauuito Ballero
HoBoro ycTpoicTsa. loapo6HOe PyKOBOACTBO
no aKcnayatauuMuM C JAOMNONIHUTENbHOW
MHpopMaLmen U MUHCTPYKLMAMMU MO YCTPAHEHUIO
HeucnpaBHOCTEN HaXOQUTCA Ha Hawew Beb-
ctpaHuuye. DOWNLOAD:
http://www.bresser.de/Messier
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Allgemeine Warnhinweise

A GEFAHR!

¢ GEFAHR von Korperschaden! Schauen Sie
mit diesem Gerat niemals direkt in die Son-
ne oder in die Nahe der Sonne. Es besteht
ERBLINDUNGSGEFAHR!

Fur die Arbeit mit diesem Gerat werden
haufig scharfkantige und spitze Hilfsmittel
eingesetzt. Bewahren Sie deshalb dieses
Gerat sowie alle Zubehdrteile und Hilfsmittel
an einem fur Kinder unzuganglichen Ort auf.
Es besteht VERLETZUNGSGEFAHR!
Kinder dirfen das Gerat nur unter Aufsicht
benutzen. Verpackungsmaterialien (Plastik-
taten, Gummibander, etc.) von Kindern fern-
halten! Es besteht ERSTICKUNGSGEFAHR!
BRANDGEFAHR! Setzen Sie das Geréat -
speziell die Linsen - keiner direkten Sonne-
neinstrahlung aus! Durch die Lichtbiindelung
kénnten Brande verursacht werden.

= HINWEIS!

¢ Bauen Sie das Gerat nicht auseinander!
Wenden Sie sich im Falle eines Defekts an
Ihren Fachhandler. Er nimmt mit dem Ser-
vice-Center Kontakt auf und kann das Gerat
ggf. zwecks Reparatur einschicken.

¢ SCHUTZ der Privatsphare! Das Teleskop

ist fir den Privatgebrauch gedacht. Achten

Sie die Privatsphare Ihrer Mitmenschen -

schauen Sie mit diesem Gerat zum Beispiel

nicht in Wohnungen!

Hinweise zur Reinigung

* Reinigen Sie die Linsen (Okulare und/oder

Objektive) nur mit einem weichen und fus-

selfreien Tuch (z. B. Microfaser). Das Tuch

nicht zu stark aufdriicken, um ein Verkratzen
der Linsen zu vermeiden.

Staub auf dem Hauptspiegel nur mit einem

Blasebalg oder weichen Pinsel entfernen.

Den Spiegel nicht mit Fingern beriihren oder

abwischen, um eine Beschadigung der Ver-

spiegelung zu vermeiden.

e Zur Entfernung starkerer Schmutzreste
befeuchten Sie das Putztuch mit einer Bril-
len-Reinigungsflussigkeit und wischen damit
die Linsen mit wenig Druck ab.

gﬁ ENTSORGUNG

Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien sor-
tenrein. Informationen zur ordnungsgemaBen
Entsorgung erhalten Sie beim kommunalen
Entsorgungsdienstleister oder Umweltamt.
Beachten Sie bei der Entsorgung des Gerats
die aktuellen gesetzlichen Bestimmungen!
Informationen zur fachgerechten Entsorgung
erhalten Sie bei den kommunalen Entsorgungs-
dienstleistern oder dem Umweltamt.

== \Werfen Sie Elektrogerate nicht in den
Hausmiill!

GemaRB der Europaischen Richtlinie 2002/96/
EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und
deren Umsetzung in nationales Recht missen
verbrauchte Elektrogerate getrennt gesammelt
und einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefuhrt werden.
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Entladene Altbatterien und Akkus miissen vom
Verbraucher in BatteriesammelgefaBen ent-
sorgt werden. Informationen zur Entsorgung
alter Gerate oder Batterien, die nach dem
01.06.2006 produziert wurden, erfahren Sie
beim kommunalen Entsorgungsdienstleister
oder Umweltamt.

General Safety Instructions

A DANGER!

¢ RISK of bodily injury. Never use this device
to look directly at the sun or in the direct
proximity of the sun. There is a RISK OF
BLINDNESS.
* Tools with sharp edges and points are often
used when working with this device. For this
reason, store this device and all accessories
and tools in a location that is out of the reach
of children. There is a RISK OF INJURY.
Children should only use the device under
adult supervision. Keep packaging materi-
al (plastic bags, rubber bands, etc.) out of
the reach of children! There is a RISK OF
CHOKING.
* FIRE RISK. Do not place the device — in
particular the lenses — in direct sunlight. The
concentration of light could cause a fire.

! NOTE!

* Do not dismantle the device. In the event of
a defect, please contact your dealer. He will
contact the Service Centre and can send the
device in to be repaired, if necessary.

¢ Privacy PROTECTION. The Telescope is
intended only for private use. Please respect
the privacy of other people - do not use them
to look into private flats, for example.

NOTES on cleaning

¢ Clean the lenses (eyepiece and/or lens) with
a soft, lint-free cloth only (e.g. microfibre).
To avoid scratching the lenses, do not apply
excess pressure to the cleaning cloth.

¢ To remove dust on the mirrors use a fine
brush or airblower (from your local camera
shop or optician). Don’t touch any mirror
surface with fingers - the coating may be
damaged.

¢ To remove more stubborn dirt, moisten the
cleaning cloth with an eyeglass-cleaning
solution and wipe the lenses gently.

@1 DISPOSAL

Dispose of the packaging materials proper-
ly, according to type (paper, cardboard, etc).
Contact your local waste disposal service or
environmental authority for information on prop-
er disposal. Please take the current statutory
regulations into account when disposing of your
device. More information can be obtained from
your local waste disposal service or environ-
mental authority.

== Do not dispose of electronic devices
in the household garbage!

As per Directive 2002/96/EC of the European
Parliament on waste electrical and electron-
ic equipment and its adaptation into German
law, used electronic devices must be collected

_4-

separately and recycled in an environmentally
friendly manner.

Empty, old batteries must be disposed of at bat-
tery collection points by the consumer. You can
find out more information about the disposal of
devices or batteries produced after 6 January
2006 from your local waste-disposal service
or environmental authority.

Consignes générales de
securité

A DANGER!!

* RISQUE de dommages corporels ! Ne ja-
mais regarder directement le soleil a travers
cet appareil en le pointant directement en sa
direction. Lobservateur court un RISQUE
DE CECITE !

Lutilisation de cet appareil exige souvent
I'utilisation d’accessoires tranchants et/ou
pointus. Ainsi, il convient de conserver 'ap-
pareil et ses accessoires et produits a un
endroit se trouvant hors de la portée des
enfants. RISQUES DE BLESSURES !

Les enfants ne doivent utiliser cet appareil
que sous surveillance. Maintenez les enfants
éloignés des matériaux d’emballage (sacs
plastiques, bandes en caoutchouc, etc.) !
RISQUE D’ETOUFFEMENT !

RISQUE D’INCENDIE ! Ne jamais orien-
ter 'appareil - en particuliers les lentilles
- de maniére a capter directement les
rayons du soleil ! La focalisation de la
lumiere peut déclencher des incendies.

= REMARQUE!

¢ Ne pas démonter l'appareil ! En cas de dé-
faut, veuillez vous adresser a votre reven-
deur spécialisé. Celui-ci prendra contact
avec le service client pour, éventuellement,
envoyer 'appareil en réparation.

¢ PROTECTION de la sphére privée ! Les

Télescope sont destinées a un usage privé.

Respectez la sphere privée de vos conci-

toyens et n'utilisez pas ces jumelles pour,

par exemple, observer ce qui se passe dans

un appartement !

REMARQUE concernant le nettoyage

¢ Les lentilles (oculaires et/ou objectifs) ne
doivent étre nettoyés qu’avec un chiffon doux
et ne peluchant pas (p. ex. microfibres). Le
chiffon doit étre passé sans exercer trop de
presser sur la surface, afin d’éviter de rayer
les lentilles.

¢ Le meilleur moyen de dépoussiérer le miroir
principal est d'utiliser un soufflet ou un pin-
ceau a poils doux (p. ex. un pinceau pour
appareil photos). Ne jamais toucher ou es-
suyer le miroir avec les mains - ceci peut
endommager le revétement en miroir.

¢ Pour éliminer les traces plus coriaces, le chif-
fon peut étre humidifié avec un produit liquide
destiné au nettoyage de lunettes de vue avant
d’essuyer la lentille avec le chiffon en exergant
une pression légere.
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gﬁ ELIMINATION

Eliminez 'emballage en triant les matériaux.
Pour plus d’informations concernant les regles
applicables en matiére d’élimination de ce type
des produits, veuillez vous adresser aux ser-
vices communaux en charge de la gestion des
déchets ou de I'environnement.

== Ne jamais éliminer les appareils élec-
triques avec les ordures ménagéres !

Conformément a la directive européenne
2002/96/CE sur les appareils électriques et
électroniques et ses transpositions aux plans
nationaux, les appareils électriques usés
doivent étre collectés séparément et étre re-
cyclés dans le respect des réglementations
en vigueur en matiére de protection de I'en-
vironnement. Les batteries déchargées et les
accumulateurs usés doivent étre apportés par
leurs utilisateurs dans les points de collecte
prévus a cet effet. Pour plus d’informations
concernant les regles applicables en matiere
d’élimination des batteries produites aprés la
date du 01.06.2006, veuillez vous adresser
aux services communaux en charge de la ges-
tion des déchets ou de 'environnement.

G Algemene waarschuwingen

A GEVAAR!

¢ GEVAAR voor verwondingen! GEVAAR
voor verwondingen! Kijk met dit toestel nooit
direct naar de zon of naar de omgeving van
de zon. Er bestaat VERBLINDINGSGE-
VAAR!

Tijdens het gebruik van dit toestel worden
regelmatig scherpe hulpmiddelen gebruikt.
Bewaar dit toestel en alle toebehoren en
hulpmiddelen dus op een voor kinderen
ontoegankelijke plaats. Er bestaat GEVAAR
VOOR VERWONDINGEN!

Kinderen mogen dit toestel alleen onder
toezicht gebruiken. Verpakkingsmaterialen
(plastic zakken, elastiekjes, etc.) uit de buurt
van kinderen houden! Er bestaat VERSTIK-
KINGSGEVAAR!

BRANDGEVAAR! Stel het toestel - met name
de lenzen - niet aan direct zonlicht bloot! Door
de lichtbundeling kan brand ontstaan.

= OPMERKING!

* Neem het toestel niet uit elkaar! Neem bij
defecten a.u.b. contact op met de verkoper.
Deze zal contact opnemen met een service-
center en kan het toestel indien nodig voor
reparatie terugsturen.

¢ BESCHERMING van privacy! Deze verre-

kijker is alleen bedoeld voor privé-gebruik.

Houd altijd de privacy van uw medemens in

gedachten - kijk met dit toestel bijvoorbeeld

niet in de woningen van anderen!

TIPS voor reiniging

* Reinig de lenzen (oculair en/of objectief)
alleen met een zachte en pluisvrije doek
(bv. microvezel).

e Stof op de hoofdspiegel verwijdert u het
beste met een blaasbalg of met een zach-
te penceel (b.v. uit een fotografiewinkel).
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De spiegel niet met de vingers aanraken of
schoonvegen - de spiegel kan hierdoor be-
schadigd worden.

* Druk niet te hard op de doek om het bekras-
sen van de lens te voorkomen.

%th AFVAL

Scheid het verpakkingsmateriaal voordat u het
weggooit. Informatie over het correct scheiden
en weggooien van afval kunt u bij uw gemeen-
telijke milieudienst inwinnen.

== Gooi elektronische apparaten niet bij
het huisvuil!

Volgens de Europese richtlijin 2002/96/EG
over elektrische en elektronische apparaten
en de toepassing hiervan in nationale wetten
moeten afgedankte elektrische apparaten
gescheiden worden ingezameld en op milieu-
vriendelijke wijze worden afgevoerd.

Lege batterijen en accu’s moeten door de ge-
bruiker in een batterijenverzamelbak worden
weggegooid. Informatie over het weggooien
van oude apparaten en batterijen, die na 01-
06-2006 zijn geproduceerd, kunt u bij uw ge-
meentelijke milieudienst inwinnen.

D Avvertenze di sicurezza
generali

A PERICOLO!

¢ PERICOLO di danni alla persona! Mai
utilizzare questo apparecchio per fissare
direttamente il sole o altri oggetti nelle sue
vicinanze. PERICOLO PER LA VISTA!

Per I'utilizzo di questo apparecchio vengono
spesso utilizzati strumenti appuntiti e affilati.
Pertanto, conservare 'apparecchio e tutti gli
accessori e strumenti fuori dalla portata dei
bambini. PERICOLO DI LESIONE!

| bambini possono utilizzare I'apparecchio
soltanto sotto la vigilanza di un adulto. Tenere
i materiali di imballaggio (sacchetti di plastica,
elastici, ecc.) fuori dalla portata dei bambini!
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO!
PERICOLO DI INCENDIO! Non esporre
'apparecchio, in particolare le lenti, ai raggi
solari diretti. La compressione della luce pud
provocare un incendio.

! NOTA!

* Non smontare I'apparecchio! In caso di gua-
sto, rivolgersi al proprio rivenditore specializ-
zato. Egli prowedera a contattare il centro di
assistenza e se necessario a spedire 'appa-
recchio in riparazione.

PROTEZIONE della privacy! Il Telescopio
e stata realizzato solo per 'uso privato. Ri-
spettare la privacy delle altre persone: ad
esempio non utilizzare l'apparecchio per
guardare negli appartamenti altrui.

NOTE per la pulizia

 Pulire le lenti (gli oculari e/o gli obiettivi)soltan-
to con un panno morbido e privo di pelucchi
(es. in microfibra). Non premere troppo forte
il panno per evitare di graffiare le lenti.

¢ Pulire la polvere dallo specchio principale,
preferibilmente utilizzando una pompetta o
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un pennellino morbido (acquistabile presso
un rivenditore di materiale fotografico). Non
toccare o pulire lo specchio con le dita, per
evitare di danneggiare l'argentatura.

¢ Per rimuovere eventuali residui di sporco piu
resistenti, inumidire il panno per la pulizia
con un liquido per lenti e utilizzarlo per pulire
le lenti esercitando una leggera pressione.

%1 SMALTIMENTO

Smaltire i materiali di imballaggio in maniera dif-
ferenziata. Le informazioni su uno smaltimento
conforme sono disponibili presso il servizio di
smaltimento comunale o 'Agenzia per lambien-
te locale. Per lo smaltimento dellapparecchio
osservare le disposizioni di legge attuali.

== Non smaltire gli apparecchi elettronici
con i rifiuti domestici!

Secondo la Direttiva Europea 2002/96/CE
riguardante gli apparecchi elettrici ed elettronici
usati e la sua applicazione nel diritto nazionale,
gli apparecchi elettronici usati devono essere
raccolti in maniera differenziata e destinati al
riciclaggio ecologico.

Le batterie e gli accumulatori scarichi devono
essere smaltiti dall’'utilizzatore negli appositi
contenitori di raccolta. Le informazioni degli
apparecchi o delle batterie usate prodotte dopo
i101.06.2006 sono disponibili presso il servizio
di smaltimento o l'Agenzia per lambiente locale.

(s> Advertencias de caracter
general

A {PELIGRO!

¢ iPELIGRO de lesiones corporales! No
mire nunca directamente al sol o cerca de
él con este aparato. jExiste PELIGRO DE
CEGUERA!

Para trabajar con este aparato se emplean con
frecuencia instrumentos auxiliares afilados y
punzantes. Por ello, guarde este aparato y
todos los accesorios e instrumentos auxiliares
en un lugar fuera del alcance de los ninos.
iExiste PELIGRO DE LESIONES!

Los ninos solo deberian utilizar el aparato
bajo supervisién. Mantener los materiales
de embalaje (bolsas de plastico, bandas de
goma) alejadas del alcance de los ninos.
iExiste PELIGRO DE ASFIXIA!

iPELIGRO DE INCENDIO! No exponer el
aparato - especialmente las lentes - a la
radiacion directa del sol. La concentracion
de la luz puede provocar incendios.

= jADVERTENCIA!

* No desmonte el aparato. En caso de que exis-
ta algun defecto, le rogamos que se ponga
en contacto con su distribuidor autorizado.
Este se pondra en contacto con el centro
de servicio técnico y, dado el caso, podra
enviarle el aparato para su reparacion.
iPROTECCION de la privacidad! El tele-
scopio esta concebido para el uso privado.
Respete la privacidad de las personas de
su entorno - por ejemplo, no utilice este
aparato para mirar en el interior de viviendas.
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INSTRUCCIONES de limpieza

¢ Limpie las lentes (oculares y/o objetivos)
exclusivamente con un pano suave y sin hi-
lachas (p. ej. de microfibras). No presione
el pano con demasiada fuerza para evitar
aranazos en las lentes.

Para quitar el polvo de los espejos use una
brocha fina o aire comprimido (lo puede
encontar en su oOptica o tienda de foto). No
tocar la superficie de ningun espejo con los
dedos, se danaria la cobertura.

Para retirar los restos de suciedad intensa,
humedezca el pano de limpieza con un pro-
ducto limpiador para gafas y frote las lentes
ejerciendo poca presion.

@h ELIMINACION

Elimine los materiales de embalaje separados
por tipos. Obtendra informacion sobre la eli-
minacion reglamentaria en los proveedores de
servicios de eliminacién comunales o en la
agencia de proteccion medioambiental.

=== ;No elimine los electrodomésticos jun-
to con la basura doméstica!

Conforme a la directiva europea 2002/96/
UE sobre aparatos eléctricos y electronicos
usadosy a su aplicacion en la legislacion nacio-
nal, los aparatos eléctricos usados se deben
recoger por separado y conducir a un reciclaje
que no perjudigue al medio ambiente.

Las pilas y baterias descargadas deben ser
llevadas por los consumidores a recipientes de
recogida para su eliminacion. En los provee-
dores de servicios de eliminacion comunales
o en la agencia de proteccion medioambiental
podra obtener informacién sobre la eliminacion
de aparatos o pilas usados fabricados después
del 01-06-2006.

Adverténcias gerais de
seguranca

A PERIGO!

* PERIGO para criancgas! RISCO de ferimen-
tos! Nunca direccione este aparelho direc-
tamente para o sol ou para perto do sol.
RISCO DE CEGUEIRA!

Para trabalhar com este aparelho sao utili-
zados meios auxiliares pontiagudos e com
arestas vivas. Por essa razao, guarde este
aparelho, e todos os componentes e meios
auxiliares, num local inacessivel as criangas.
RISCO DE FERIMENTOS!

As criancas s6 devem utilizar o aparelho
sob vigilancia. Manter os materiais da em-
balagem (sacos de plastico, elasticos, etc.)
afastados das criancas! RISCO DE ASFIXIA!
RISCO DE INCENDIO! N&o suijeite o apare-
Iho - sobretudo as lentes - a radiagao solar
directa! A compressao da luz pode provocar
um incéndio.

! NOTA!

Nao desmonte o aparelho! Em caso de defeito,
consulte o seu distribuidor especializado. Ele
contactara o Centro de Assisténcia e podera
enviar o aparelho para uma eventual reparagao.
* PROTECCAO da privacidade! O oculo
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monobloco foi pensado para o uso privado.
Respeite a privacidade dos seus vizinhos -
nao observando, por exemplo, o interior de
habitagoes!

INDICACOES sobre a limpeza

¢ Limpe as lentes (oculares e/ou objectivas)
apenas com um pano macio e sem fios (p.
ex. em microfibra). Nao exerca muita forgca
com o pano, para nao arranhar as lentes.

¢ O po no espelho principal apenas devera ser
limpo com um fole ou com um pincel. Nao
toque nem limpe o espelho com os dedos,
para evitar danos na superficie.

¢ Para remover restos de sujidade mais dificeis
humedega o pano de limpeza com um liquido
de limpeza para 6culos e limpe as lentes,
exercendo uma leve pressao.

%1 ELIMINACAO
Separe os materiais da embalagem. Pode
obter mais informacdes sobre a reciclagem
correcta nos servigcos municipais ou ha agéncia
do meio ambiente.

== Nao deposite os seus aparelhos elec-
tronicos no lixo doméstico! De acordo com
a Directiva Europeia 2002/96/CE sobre apa-
relhos eléctricos e electronicos e sua conver-
sao na legislacdo nacional, os aparelhos elec-
tronicos em fim de vida devem ser separados
e sujeitos a uma reciclagem ambientalmente
correcta.Pilhas e baterias antigas descarrega-
das tém de ser depositadas pelo consumidor
em recipientes especiais de recolha para pilhas
(pilhdes). Pode obter mais informagdes sobre
aparelhos obsoletos ou pilhas, produzidas
apos 01.06.2006, nos servigos municipais ou
na agéncia do meio ambiente.

G Yleisia varoituksia

A VAARA!

* VAARA lapsille! Ruumiinvammojen VAARA!
Ala katso laitteella suoraan aurinkoon tai 8-
helle aurinkoa. SOKEUTUMISVAARA!

* Tata laitetta kaytettaessa tarvitaan usein te-
ravia apuvalineita. Sailyta laite varusteineen
ja apuaineineen lasten ulottumattomissa.
LOUKKAANTUMISEN VAARA!

e Lapset saavat kayttaa laitetta vain valvottu-

na. Pida pakkausmateriaalit (muovipussit,

kuminauhat jne.) poissa lasten ulottuvilta!

TUKEHTUMISVAARA!

TULIPALON VAARA! Al3 altista laitetta -

erityisesti linsseja - suoralle auringonsa-

teilylle! Lupin kokoamat valonsateet voivat
sytyttaa tulipaloja!

! OHJE!

o Al pura laitetta! Jos laitteessa on vika,
kaanny myyjan puoleen. Han ottaa yhtey-
den huoltoon ja voi tarvittaessa lahettaa lait-
teen korjattavaksi.

* KUNNIOITA yksityisyytta! Kiikari on tar-
koitettu yksityiskayttdon. Kunnioita toisten
ihmisten yksityisyyttd - ala katso laitteella
esimerkiksi asuntoihin!
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Puhdistaminen

* Jos lika ei irtoa muuten, kostuta puhdistus-
liina silmalasien puhdistusnesteelld ja pyyhi
linssit kevyesti painaen.

Poista pdly paapeilista vain puhalluspalkeel-
la tai pehmedlla siveltimella. Ala kosketa
peilia sormilla tai pyyhi sita, jotta heijastavat
pinnat eivat vahingoittuisi.

Puhdista linssit (okulaarit ja/tai objektiivit)
vain pehmedlld, nukattomalla kankaalla
(esim. mikrokuitu). Al4 paina kangasta liian
voimakkaasti, jotta linssit eivat naarmuuntui-
si.

%ﬁ HAVITTAMINEN

Lajittele havitettdvat pakkausmateriaalit. Kysy
tarvittaessa lisatietoja jatehuoltoyhtiolta tai ym-
paristdasioista vastaavalta kunnan viranomai-
selta.

== Sihkoélaitteet eivat ole kotitalousjatetta!
Sahko- ja elektroniikkaromua koskevan
eurooppalaisen  direktiivin  2002/96/EY
(WEEE-direktiivi) ja siihen pohjautuvan kansal-
lisen lainsdadannén mukaan kaytetyt sahko-
laitteet on toimitettava erikseen kierratettavak-
si tai hyotykayttoon.

Kuluttajan on toimitettava tyhjentyneet paris-
tot ja akut kerdilypisteeseen. Kysy lisatietoja
01.06.2006 jalkeen valmistettujen vanhojen
laitteiden tai paristojen havittamisesta jatteen-
kuljetusyritykselta tai ymparistdasioista vastaa-
valta kunnan viranomaiselta.

G Allman varningsinformation

A FARA!

¢ FARA for barn! FARA for kroppsskador! Titta
aldrig direkt in i solen eller i riktning mot solen
med den hér produkten. Det finns FARA FOR
SYNFORLUST!

Vid arbete med den har produkten anvands
ofta vassa och spetsiga hjalpmedel. Forva-
ra darfér produkten samt alla tillbehér och
hjalpmedel utom rackhall for barn. Det finns
FARA FOR SKADOR!

Barn boér endast anvanda produkten under
uppsikt. Hall férpackningsmaterialet (plastpa-
sar, gummiband etc.) utom rackhall fér barn!
Det finns FARA FOR KVAVNING!
BRANDFARA! Utsatt inte produkten - sarskilt
inte linsen - for direkt solljus! Stralfokuse-
ringen kan orsaka brander.

= INFORMATION!

* Plocka aldrig isar produkten! Kontakta alltid
aterforsaljaren om ett fel uppstar. Denne tar
kontakt med servicecentret och skickar vid
behov produkten for reparation.

* SKYDD av privat sfar! Kikaren ar avsedd for
privat bruk. Respektera andra manniskors
privata sfar - anvand exempelvis inte pro-
dukten for att titta in i bostader!
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INFORMATION om rengéring

e Anvand endast en mjuk och luddfri duk
(t.ex. mikrofiber) vid rengoéring av linsen
(okular och/eller objektiv). Gnugga inte
med duken. Det kan leda till repor pa lin-
sen.

¢ Ta endast bort damm pa huvudspegeln med
en blasbélg eller en mjuk pensel. Vidror
inte spegeln med fingrarna och torka inte
av den for att undvika skador pa spegely-
tan.

« Vid svarare smutsrester fuktar du putsduken
med ett flytande rengéringsmedel for glas-
6gon och torkar forsiktigt rent linsen utan
att trycka pa den.

gﬁ AVFALLSHANTERING

Kallsortera forpackningsmaterialet. Informa-
tion om korrekt avfallshantering kan erhallas
fran lokal atervinningsstation eller fran miljo-
kontoret.

= Kasta inte elektriska produkter i hus-
hallsavfallet! Enligt Europaparlamentets och
radets direktiv 2002/96/EG om avfall som
utgors av eller innehaller elektriska eller elek-
troniska produkter och dess omsattning i na-
tionell lagstiftning méaste forbrukade elektro-
niska produkter hanteras separat och
atervinnas pa ett miljévanligt sétt.

Forbrukade batterier och ackumulatorer mas-
te kasseras av anvandaren i batteriinsamlings-
behallare. Information om avfallshantering av
forbrukade produkter eller batterier som ar
tillverkade efter den 1 juni 2006 kan erhallas
fran lokal atervinningsstation eller fran miljo-
kontoret.

GD Splosna opozorila

A NEVARNOST!

* NEVARNOST za otroka! NEVARNOST te-
lesnih poskodb! S to napravo nikoli ne glejte
v sonce ali v blizino sonca. Obstaja NEVAR-
NOST OSLEPITVE!

Pri delu s to napravo se pogosto uporablja
konic¢asto orodje, ali taksno z ostrimi robo-
vi, zato hranite to napravo ter dele pribora
na mestu, ki ni dostopno otrokom. Obstaja
NEVARNOST POSKODB!

Otroci lahko napravo uporabljajo samo pod
nadzorom odrasle osebe. Otrokom ne dovo-
lite v blizino materialov embalaze (plasticne
vreCke, gumijasti trakovi itd.)! Obstaja NE-
VARNOST ZADUSITVE!

NEVARNOST POZARA Naprave - Se po-
sebej le¢ - ne izpostavljajte neposrednemu
sevanju sonca! Zaradi Zarka lahko pride do
pozarov.

= NASVET!

« Nikoli ne razstavljajte naprave! Ce se pokvari,
pokli¢ite specializiranega trgovca. Ta se bo
posvetoval s servisnim centrom in lahko na-
pravo poslje v popravilo, ¢e je treba.

« ZASCITA zasebnosti! Daljnogled je name-
njen za zasebno uporabo. Spostujte zaseb-
nost soljudi - s to napravo na primer ne glejte
v stanovanja!
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NAVODILA za ¢is¢enje

e Leze (okularje in/ali objektive) Cistite le z
mehko krpo, ki ne puséa nitk (npr. iz mikrovla-
ken). Krpe ne pritiskajte premocno, tako se
boste izognili spraskanju lece.

* Prah na glavnem zrcalu odstranite le z me-
hom za izpihovanje ali mehkim ¢opicem.
Zrcal se ne dotikajte s prsti, saj boste tako
preprecili poskodbe zrcaljenja.

e Za odstranitev mocénih ostankov umazanije,
navlazite Cistilno krpo s tekoc¢ino za ¢iséenje
ocal in z njo obrisite lece, pri tem pa ne pri-
tiskajte premocno.

%ﬁ ODSTRANJEVANJE MED ODPADKE
Materiale embalaze odstranite med odpadke
glede na vrsto materiala. Informacije o pravil-
nem odstranjevanju med odpadke boste dobili
pri komunalnem podjetju ali uradu za okolje.

== Elektronskih naprav ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko direktivo 202/96/EU o
elektricnih in elektronskih starih napravah in
njeno uvajanje v nacionalno pravo, je treba
elektronske naprave zbirati lo¢eni in jih oddati
v ponovno predelavo, ki je primerna okolju.
Izpraznjene stare baterije in akumulatorje mora
uporabnik odstraniti v posodo za zbiranje ba-
terij. Informacije o odstranjevanju starih naprav
in baterij med odpadke, ki so bili narejeni po
01. 06. 2006, boste dobili pri komunalnem
podijetju ali uradu za okolje.

@D Altalanos figyelmeztetések

A VESZELY!

* VESZELY gyermekek szamara! Testi sé-
rilések VESZELYE! Soha ne nézzen ezzel
a készllékkel kozvetlenll a napba vagy a
nap kozelébe. MEGVAKULAS VESZELYE
all fenn!

Ezzel a készilékkel torténd munka esetén
gyakran hasznalnak éles és hegyes segéd-
eszkozoket. Ezért tartsa ezt a késziiléket, va-
lamint az 6sszes tartozékot és segédeszkozt,
gyermekek szamara nem elérhetd helyen.
SERULESVESZELY all fenn!

Gyermekek a készileket csak feligyelet
mellett hasznalhatjak. A csomagoldanya-
got (mlanyag zacskok, gumiszalagok, stb.)
gyermekektd| tavol kell tartani! FULLADAS
VESZELYE all fenn!

TUZVESZELY! Ne tegye ki a készliléket -
kildndsen a lencseket - kdzvetlen napfény-
nek!

A fénynyalabok altal tiz keletkezhet!

= MEGJEGYZES!

* Ne szerelje szét a készlléket! Meghibaso-
das esetén kérem, forduljon szakkereske-
doéjéhez. O felveszi a szerviz kdzponttal a
kapcsolatot, és adott esetben be tudja kul-
deni a készUléket javitasra.

* A maganszféra VEDELME! A tavcsovet
maganhasznalatra tervezték. Ugyelien em-
bertarsai maganszférajara - ne nézzen ezzel
a készllékkel példaul lakasokbal

MEGJEGYZES a tisztitashoz

¢ A lencséket (okularok és/vagy objektivek)
csak puha és szoszmentes ronggyal tisztit-
sa (pl. mikroszalas). Ne nyomja ra tul erésen
a rongyot, hogy ne karmolja meg a lencsét.

o Af6 tikorrdl a port csak fujtatoval vagy puha
ecsettel tavolitsa el. A tikorhoz ne érien
hozza vagy tortolje le ujjal, hogy a tlkrozé-
dés rongalodasat elkertilje.

¢ Erésebb szennyezédés maradvanyok elta-
volitdsahoz nedvesitse meg a rongyot szem-
Uiveg tisztité folyadékkal, és enyhe nyomas-
sal ezzel tordlje le a lencsét.

%ﬁ HULLADEK ELTAVOLITASA
A csomagoldanyagot szétvalogatva tavolitsa
el. A rendeltetésszert hulladék eltavolitasrol
informaciét a helyi hulladékkezelénél vagy a
kornyezetvédelmi hivatalnal kaphat.

== Elektromos késziilékeket ne dobjon a
hazi szemétbe!

A 2002/96/EG elektromos- és elektronikai
hasznalt készlilékek eurdpai iranyelve és ezek
nemzeti térvénykezésbe atlltetése alapjan, a
hasznalt elektromos készllékeket kuilon kell
gyUijteni és kérnyezetbarat modon ujrahaszno-
sitasra kell elszallitani.

A lemer(lt hasznalt elemeket és akkumulato-
rokat a felhasznalonak elemgytjté helyre kell
vinnie. Informaciot a 2006.06.01. utan gyar-
tott hasznalt készulék vagy elemek hulladék
eltavolitasarol, a helyi hulladékkezel6nél vagy
a kérnyezetvédelmi hivatalnal kaphat.

G VSeobecné vystrahy

A NEBEZPECENSTVO!

* NEBEZPECENSTVO pre vase dieta! NE-
BEZPECENSTVO ujmy na zdravi! Nikdy sa
tymto pristrojom nepozerajte priamo do sinka
alebo do blizkosti sinka. Hrozi NEBEZPE-
CENSTVO OSLEPNUTIA!

Pri praci s tymto pristrojom sa ¢asto pouzi-
vaju pomdcky s ostrymi hranami a hrotmi.
Z tohto dévodu uschovavajte tento pristroj,
ako aj vsetko prislusenstvo a pomocky mimo
dosahu deti. Hrozi NEBEZPECENSTVO
ZRANENIA!

Deti by mali pristroj pouzivat len pod dohla-
dom. Obalové materialy (plastové vrecka,
gumicky, atd.) uschovavajte mimo dosahu
deti! Hrozi NEBEZPECENSTVO UDUSENIA!
NEBEZPECENSTVO POZIARU! Nevysta-
vujte pristroj - predovsetkym Sosovky - pria-
memu sine¢nému ziareniu! Vzniknuty zvazok
svetelnych lG¢ov by mohol zapri¢init poziare.

=  UPOZORNENIE!

¢ Pristroj nerozoberajte! V pripade poruchy
sa obratte na Specializovaného predajcu.
Predajca sa skontaktuje so servisnym stre-
diskom, pripadne tam zasle pristroj za Uce-
lom opravy.

* OCHRANA stkromia! Dalekohlad je uréeny

na pouzitie pre sukromné Ucely. ReSpektujte

sukromie vasich spoluobc¢anov - nepozeraj-

te sa tymto pristrojom napriklad do bytov!
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POKYNY pre éistenie

* Sosovky (okulare a/alebo objektivy) Sistite
len pomocou mékkej handricky, ktora ne-
pusta vlakna (napr. mikrofaza). Netlacte na
handri¢ku prili$ silno, aby ste neposkriabali
SoSovku.

Prach na hlavnom zrkadle odstranujte len
pomocou duchadla alebo mékkého stetca.
Zrkadla sa nedotykajte prstami a ani ho prsta-
mi neutierajte, aby nedoslo k poskodeniu
striebrenia.

Pre odstranenie odolnejsich zvyskov Spiny
navlh¢ite Cistiacu handricku pomocou Gistia-
ceho prostriedku na okuliare, zl'ahka pritlacte
a utrite nou SoSovky.

@1 LIKVIDACIA

Pri likvidacii roztried'te obalové materialy podla
druhu. Informacie o spravnej likvidacii odpadu
vam poskytne miestny odvozca odpadu alebo
urad zivotného prostredia.

== Nedavajte elektrické zariadenia do
domového odpadul!

Podla europskej smernice 2002/96/ES o od-
pade z elektrickych a elektronickych zariadeni
a jej implementacie do vnutrostatnych pravnych
predpisov musia byt spotrebované elektrické
zariadenia zbierané separovane a odoslané na
ekologicku recyklaciu.

Spotrebitel musi vybité staré batérie a akumu-
latory umiestnit do zbernych nadob na batérie.
Informacie o likvidacii starych zariadeni alebo
bateérii, ktoré boli vyrobené po 1.6. 2006, vam
poskytne miestny odvozca odpadu alebo urad
zivotného prostredia.

(2 Vseobecné vystrazné pokyny

A NEBEZPEGi!

« NEBEZPECI pro vase déti! NEBEZPECI
télesného poskozeni! Nikdy se nedivejte s
timto pristrojem pfimo do slunce nebo do
jeho okoli. Hrozi NEBEZPECI OSLEPNUTI!
Pri praci s timto pristrojem se ¢asto pouzivaji
ostrohranné a Spicaté pomocné prostredky.

Ukladejte proto tento pristroj a také vsechny

Casti prislusenstvi a pomocné prostredky na

misté nepristupném pro déti. Hrozi NEBEZ-

PECI ZRANENI!

e Déti sméji pouzivat pristroj pouze pod
dohledem. Zabrante détem v pristupu k
balicim material(im (plastové sacky, pryzové
pasky atd.)! Hrozi NEBEZPECi UDUSEN!

« NEBEZPECi POZARU! Nevystavuite pristroj,
a to predevsim cocky, zadnému pfimému
slunec¢nimu zareni! Svazkovanim svételnych
paprskd by mohlo dojit k pozardm.

= UPOZORNEN:I!

* Pristroj nerozebirejte! V pripadé zavady se
obratte na vaseho odborného prodejce.
Prodejce se spoji se servisnim strediskem a
mUze pfistroj pfipadné. zaslat do servisniho
strediska za ucelem opravy.

OCHRANA soukromi! Dalekohled je uréen
pro soukromé pouziti. Dbejte na soukromi
vasich spoluobc¢an(l - nepozorujte timto pfi-
strojem napriklad interiéry bytd!
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POKYNY pro &iténi

» Codky (okulary a/nebo objektivy) Gistéte
pouze mékkou tkaninou neuvolnujici viakna
(napr. z mikrovlaken). Tkaninu nepritlacujte
prilis silné, aby nedoslo k poskrabani ocek.

¢ Prach na hlavnim zrcatku odstranujte pouze
dmychadlem nebo mékkym sStéteckem. Zr-
catek se nedotykeijte prsty ani je neotirejte,
abyste je neposkodili.

¢ Pro odstranéni odolnéjsich zbytkd nedistot
navihcete distici tkaninu kapalinou pro ¢isténi
bryli a mirnym tlakem otrete tkaninou ¢ocky.

@1 LIKVIDACE

Balici material zlikvidujte podle druhu. Informa-
ce tykajici se radné likvidace ziskate u komu-
nalni organizace sluzeb pro likvidaci nebo na
uradé pro zivotni prostredi.

== Nevyhazujte elektrické pristroje do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/EG o sta-
rych elektrickych a elektronickych pristrojich
a jeji realizace v narodnim pravu se musi opo-
trebené elektropristroje ukladat samostatné a
musi se predat k recyklaci odpovidajici ustano-
venim pro ochranu zivotniho prostredi.

Vybité staré baterie a akumulatory musi spo-
trebitel zlikvidovat do sbérnych nadob starych
baterii. Informace tykajici se likvidace starych
pristroju nebo baterii, které byly vyrobeny po
1. 8. 2006, ziskate u komunalni organizace
sluzeb pro likvidaci a nebo na uradé pro zivotni
prostredi.

Ogolne ostrzezenia

A NIEBEZPIECZENSTWO!
* NIEBEZPIECZENSTWO
obrazen! Nigdy nie patrze¢ przez
urzadzenie bezposrednio w  kierunku
stonica. Istnieje  NIEBEZPIECZENSTWO
UTRATY WZROKU!

Przy pracy z tym urzadzeniem uzywa sie
czesto szpiczastych narzedzi o ostrych
krawedziach. Dlatego nalezy przechowywac
urzadzenie wraz ze wszystkimi akcesoriami
i narzedziami w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Istnieje NIEBEZPIECZENSTWO
SKALECZENIA SIE!

Dziecipowinny uzywac urzadzeniawytacznie
pod nadzorem osoby dorostej. Materiaty,
z ktorych wykonano opakowanie (worki
plastikowe, gumki, itd.), przechowywac¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci! Istnieje
NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA SIE!
NIEBEZPIECZENSTWO POZARU! Nie
naraza¢ urzadzenia - a w szczegolnosci
soczewek - na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych! Skupienie promieni
stonecznych moze spowodowac pozar.

= WSKAZOWKA!

odniesienia

* Nie rozmontowywa¢ urzadzenia! W
przypadku usterki zwrocic sie  do
profesjonalnego sprzedawcy. On

skontaktuje sie z centrum obstugi i w razie
potrzeby przesle urzadzenie do naprawy.

* OCHRONA sfery prywatnej! Teleskop jest
przeznaczony do uzytku prywatnego. Nalezy
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szanowac sfere prywatng innych ludzi - np.
nie nalezy przy pomocy tego urzadzenia
zaglada¢ do mieszkan!

WSKAZOWKI dotyczace czyszczenia
e Czysci¢ soczewki (okulary i/lub obiektywy)

wytacznie miekka i niepozostawiajaca
wtokien szmatkg (np. z mikrowtokna). Nie
przyciska¢ zbyt mocno szmatki, aby nie
porysowac soczewek.

e Kurz osadzajgcy sie na gtownym lustrze
teleskopu najlepiej usuwa sie za pomoca
recznej dmuchawy  lub miekkiego
pedzelka (sg dostepne np. w sklepach

fotograficznych). Nie nalezy dotykaé
lub wyciera¢ lustra palcami, moze to
spowodowac uszkodzenie powtoki

zwierciadlane;.

* Aby usuna¢ trwalsze zabrudzenia, zwilzy¢
szmatke ptynem do czyszczenia okularow i
przetrze¢ nig soczewki, lekko przyciskajac.

%‘ UTYLIZACJA

Materiaty, z ktorych wykonano opakowanie,
nalezy utylizowa¢ posortowane wedtug
rodzaju. Informacje na temat wiasciwej
utylizacji uzyskajg Panstwo w komunalnym
przedsiebiorstwie utylizacji odpadéw lub
w urzedzie ds. ochrony srodowiska. Przy
utylizacji  urzadzenia nalezy uwzgledni¢
aktualne przepisy prawne. Informacje na
temat wtasciwej utylizacji uzyskajg Panstwo
w komunalnym przedsiebiorstwie utylizaciji
odpadow lub w urzedzie ds. ochrony
srodowiska.

== Nie wyrzucac urzadzen elektrycznych
razem z odpadami z gospodarstwa
domowego!

Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/
WE w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego
i elektronicznego oraz przepisami prawa
krajowego, ktére ja wdrazajg, zuzyte
urzadzenia elektryczne musza byé zbierane
oddzielnie i utylizowane zgodnie z zasadami
ochrony srodowiska.

Wyczerpane i zuzyte baterie i akumulatory
nalezy wyrzucac¢ do specjalnych pojemnikéw
zbiorczych na baterie. Informacje na temat
utylizacji  zuzytych urzadzen Ilub baterii
wyprodukowanych po 01.06.2006 uzyskajg
Panstwo w komunalnym przedsiebiorstwie
utylizacji odpadow lub w urzedzie ds. ochrony
$rodowiska.

Avertisment general

A PERICOL!

* RISC de ranire! Nu utilizati acest dispozitiv
pentru a privi direct la soare sau in
apropierea directa a bataii soarelui. Exista
RISCUL DE ORBIRE!

* Uneltele cu margini si varfuri ascutite sunt
adesea utilizate cand lucrati cu acest
dispozitiv. Din acest motiv, stocati acest
dispozitiv si toate accesoriile si uneltele intr-
un loc neaflat la indemana copiilor. Exista
RISCUL DE RANIRE!

¢ Copiii trebuie sa utilizeze dispozitivul numai
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sub supravegherea adultilor. Nu lasati
ambalajele (pungi de plastic, benzi de
cauciuc etc.) la indemana copiilor! Exista
RISCUL DE SUFOCARE!

* RISC DE INCENDIU! Nu asezati dispozitivul
- mai ales lentilele - in bataia directa a
soarelui. Concentrarea luminii ar putea
provoca un incendiu.

! WSKAZOWKA!

* Nu dezasamblati dispozitivul. in caz de
defecte, luati legatura cu reprezentanta.
Personalul reprezentantei va contacta
Centrul de service si poate trimite dispozitivul
spre a fi reparat, daca este cazul.

* PROTECTIA intimitatii! Binoclul este
destinat numai utilizarii private. Tineti cont
de intimitatea altor persoane - nu ii utilizati
pentru a privi in apartamente, de exemplu.

NOTE privind curatarea
e Curatati lentilele (ocularul si/sau lentila)

numai cu o laveta moale si fara scame (de
ex. din microfibre). Nu exercitati o presiune
excesiva asupra lavetei, pentru a nu zgaria
lentilele.

Indepartati praful depus pe oglinda
principald numai cu un suflator sau cu o
pensula moale. Nu atingeti si nu stergeti

oglinda cu degetul, ca sa preveniti
deteriorarea stratului reflectant.
* Pentru a indeparta impuritatle mai

persistente, umeziti laveta de curatare cu o
solutie de curatare a ochelarilor si stergeti
usor lentilele.

gﬁ ELIMINARE

Eliminati ambalajele adecvat in functie de tipul
acestora (hartie, carton etc.) Luati legatura cu
serviciul de eliminare a deseurilor local sau
cu autoritatea pentru mediu pentru informatii
privind eliminarea adecvata.

== Nu eliminati dispozitivele electronice
odata cu deseurile menajere!

Conform Directivei 2002/96/CE a
Parlamentului European privind deseurile
electrice si electronice, dar si conform

formulei sale adaptate la legislatia germana,
dispozitivele electronice uzate trebuie sa fie
colectate separat si reciclate in mod ecologic.
Bateriile vechi epuizate trebuie sa fie eliminate
la punctele de colectare a bateriilor de catre
consumator. Puteti gasi mai multe informatii
privind eliminarea dispozitivelor sau a bateriilor
produse dupa 01.06.2006 de la serviciul
de eliminare a deseurilor local sau de la
autoritatea pentru mediu.

Generelle advarsler

A FARE!

* FARE for kvaestelser! Kig, med dette
apparat, aldrig direkte ind i solen eller i
naerheden af af den. Der er RISIKO FOR AT
DU KAN BLIVE BLIND!

| arbejdet med dette apparat anvendes der
hyppigt hjeelpemidler med skarpe, spidse
kanter. Derfor skal apparatet, ligesom alle
tilbehgrsdele og hjeelpemidler, opbevares
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utilgeengeligt for bagrn. Der er RISIKO FOR
KVAESTELSER!

Born bor kun benytte apparatet under
opsyn af voksne. Emballage (plastikposer,
elastikker, etc.) skal holdes borte fra bgrn!
Der er RISIKO FOR KVALNING!
BRANDFARE! Udset ikke apparatet
&ndash; iseer linserne &ndash; for direkte
sollys! Grupperingen af lysets straler kan
forarsage brand.

= HENVISNING!

* Adskil ikke apparetet! | tilfeelde af en defekt,
skal du henvende dig til din forhandler. Han vil
derefter tage kontakt til vores servicecenter
og kan i givet fald indsende apparatet til
reparation.

e BESKYTTELSE af privatlivet! Klkkerten

er alene beregnet til personlig brug. Tag

hensyn til dine medmenneskers privatliv

&ndash;, undlad f.eks. at kigge ind i andre

menneskers beboelse med denne kikkert!

HENVISNINGER til renggring

* Rengear kun linserne (okular og/eller objektiv)
med en blad, fnugfri klud (f.eks. mikrofiber).
Tryk ikke for hardt med kluden for at undga
at ridse linsen.

¢ Stgv pa hovedspejlet ma kun fjernes med

blaesebaelg eller bled pensel. Spejlet ma ikke

berares med fingrene eller tarres af for ikke

at beskadige spejlevnen.

Til fiernelse af kraftigere rester af snavs,

fugtes renggringsklud med brille-rens,

hvorefter linsen rengeres med et let tryk.

gﬁ BORTSKAFFELSE

Bortskaf emballagen efter materiale. Du kan fa
informationer til hensigtsmaessig bortskaffelse
hos din kommunes tekniske forvaltning eller
hos miljgministeriet.

== Kassér aldrig elektroniske apparater
sammen med husholdningsaffaldet!

| henhold til EU forordning 2002/96/EG om
brugte elektriske og elektroniske apparater
og dennes nationale regelsaet, skal elektriske
apparater bortskaffes separat og anvendes til
miljerigtigt genbrug.

Gamle, brugte batterier og opladere skal
bortskaffes af forbrugeren i samlebeholdere.
Information om bortskaffelse af gamle appa-
rater eller batterier, der er produceret efter
01.06.20086, fas hos din kommunes tekniske
forvaltning eller miljgministeriet.

O6Lwume npeaynperkaeHun

A OMACHOCT!

* ONACHOCTb TtpaBmupoBaHua! Hu B koem
cryyae He CMOTpUTE Yepes 3TO YCTPOWUCTBO
NPAMO Ha COSHLE MK B HANpaBneHWy ConHua.
OnacHoctb NMOTEPU 3PEHUA!

*MNpu nonb3oBaHMM AaHHBLIM YCTPOWCTBOM
MOXXeT notpeboBatbCcA MNPUMEHEHUE
MHCTPYMEHTOB C OCTPbIMU KpaaMu. XpaHute
YCTPOMCTBO, NPUHAASIEXHOCTU U MHCTPYMEHTbI
B HEAOCTYNHOM AnA Aeten mecte. CyluecTsyeT
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puck nonyunts TPABMY!

« et MoryT nonb3oBaTbCHA YCTPOMCTBOM
TONbKO NOA MPUCMOTPOM B3POCHbIX. XpaHuTe
YNaKoBKy (NNacTMKOBLIE NaKeTbl, PE3MHOBbLIE
NeHTbl U Np.) B HEAOCTYNHOM AnA AeTen
mecTe. Cyulectsyet onacHoctb YOYLLIEHNA!

* OMACHOCTb NMOMAPA! He octaBnante
YCTPOMCTBO — B OCOBEHHOCTM JIMH3bl — MOZA
NPAMbIMU  COMHEYHbIMK nyyamu! K3-3a
GOKYCUPOBKMU COMHEYHBIX Nyyeih MoxKeT
BO3HWKHYTb Nno)xap!

= BHWUMAHME!

* Hukoraa He pasbupaitte yctpoictso. MNpu
BO3HWKHOBEHWW HEMCNpaBHOCTeN obpaTutech
K Annepy. OH CBAXKETCA C HALLMM CEPBUCHBLIM
LLEHTPOM M MpU HEoBXOAUMOCTU OTMpPaBMUT
YCTPOWCTBO B PEMOHT.

* 3ALLLIUTA coepbl NUYHOW MHU3HMU!
BuWHOKNM npeaHasHayeHbl ANA NIMYHOTO
ucnonb3oBaHuA. Cobniojaite npaea Ha
JIMYHYO YKM3Hb OKPYXKatOLLMX BAC NtoAen — He
UCMONb3yiTE 3TO YCTPOWCTBO, HaNpuMep, And
3arnAabIBAHWA B OKHA XUIbIX NOMeLleHui!

YHKASAHHA no unctke

* JInH3bl (OKynsApbl M 0OBEKTUB) creayeT
ouMLLATb TONbKO MArKOW HETKAHOM candeTKomn
(Hanpumep, Mukpodubpoi). He nasute
CIILLKOM CH/IbHO — MOXKHO nouapanarb SIMH3y.

* Yto6bl yAanuTL Mbifb C 3epKas, UCNOMb3yiiTe
TOHKYIO KUCTb WM BanioH co CxarbiM
BO3YXOM (MOXXHO NpUoBpecTM B MarasuHax
onTMkn un  ¢otootaenax). He TporaiTe
NOBEPXHOCTU 3epKasl pyKamu: Tak MOXHO
NOBPEANUTb TOHKOE MOKPbITHE.

« [Ina ynanenvs 6onee CunbHbIX 3arpAsHEHUN
CMOYUMTE YMCTALLYIO CaNPETKY B KUAKOCTU ANA
UMCTKM OYKOB W NPOTPHUTE NIUH3BI C HEBONBLLMM
ycunuem.

%ﬁ YTUINU3ALMA

YTUnu3upyiTe ynakoBKy Kak npeanucaHo
3aKOHOM. Mpwu HeobXxoAUMOCTH
NPOKOHCYNLTUPYHTECH C MECTHBIMU BNACTAMM.

== He Bbi6pacbiBaiTe 3NEKTPOHHbIE
AeTanu B 06bIUHbIN MYCOPHbIH KOHTEHHEp.
EBponeiickan AuWpeKkTMBa MO yTMAM3aUWK
3MEKTPOHHOTO M ANEKTPMUYECKOTO 060PYAOBaHMA
2002/96/EU 1 cOOTBETCTBYIOLLME €1 3aKOHbI
TpebytoT oTaensHoro cbopa U nepepadoTKu
NoAO0BHbBIX YCTPOMCTB.

Mcnonb3oBaHHbIe 3NeMeHTbl NUTaHuA cneayet
yTUAM3UpOBaTb OTAeNbHO. [loAapobHYyto
MHQOPMaLMD 06 yTUIU3ALUN SNEKTPOHUKK
MOYXHO MONYYNUTb Y MECTHbIX BacTew.
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Aufbau - Setup - Structure - Montage - Montaggio - Estructura - Montagem - Rakenne - Uppbyggnad - Sestavljanje - Felépités - Montaz

Montaz - Montaz - Montarea - Bygning - YcTpo1cTBO

*1

®

CR2032

Verwendung - Use - Utilisation - Gebruik - Utilizzo - Uso - Utilizacéo - Kaytto - Anvandning - Uporaba - Hasznalat - PouzitiePouziti

Uzytkowanie - Utilizarea - Anvendelse - lpumeHeHne

P

min. 20 m
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.\3

Y

A

N

Ein / On
Aus / Off
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*1 Nicht im Lieferumfang enthalten * Not included ¢ Ne sont pas inclus * Niet inbegrepen *Non incluso ¢ No incluido ¢ N&o incluido * Ei sisélly ¢ Ingar ej * Niso vklju¢eni Nem tartaimazza ¢ Nie je

sucastou ¢ Neni soucasti » Nie wliczone ¢ Nu sunt incluse ¢ Ikke inkluderet ¢ He BknioueHb!

*2 Optionales Zubehor » Optional accessory ¢ Accessoire en option ¢ Optioneel accessoire * Accessorio opzionale * Accesorio opcional ¢ Acessorio opcional ¢ Lisévarusteet kaytettévissa * Tillbehor

som f nns tillgéngliga * Dodatna oprema ¢ Opcionalis tartozék ¢ Volitelné prislusenstvo  Volitelné prislusenstvi * opcjonalne akcesoria

Accesoriu optional * Valgfrit tilbeher * JononHutenbHble akceccyapbl B HanMumuu
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@ wVcC 152 (Art. No 48-52190)

9 Optionales Zubehér MC 152 (Art. No 48-52190) - Optional accesoories MC 152 (Art. No 48-52190) - Accessoire en option MC 152
(Art. No 48-52190) - Optioneel accessoire MC 152 (Art. No 48-52190) - Accessorio opzionale MC 152 (Art. No 48-52190) - Accesorio
opcional MC 152 (Art. No 48-52190) - Acessério opcional MC 152 (Art. No 48-52190) - [lononH1TeNbHbIE aKceccyapbl B Hanuuuu MC
152 (Art. No 48-52190)

9 . Getriebe-Set
[ mit 10:1 Hex-Feinfokussierer

Gear Set
with 10:1 Hex Micro Focuser

Art. No. 06-25720

DOWNLOAD: http://www.bresser.de/Messier E E

Eine ausfilhrliche Anleitung steht fir Sie auf unserer Internetseite zu lhrer Verfigung. * A more detailed manual is
available on our website. ¢ Un guide détaillé est disponible sur notre site. * Een uitgebreide handleiding is beschikbaar
op onze website. ¢ Un manuale di istruzioni dettagliato & disponibile sul nostro sito Web su internet. ¢ Un manual de
Instrucciones detallado se encuentra disponible en nuestra pagina Web en internet. ¢ MNMoapo6Hoe pyKOBOACTBO MOXHO HaiTh Ha BeB-caiiTe. E

‘B) BRESSER
Irrtiimer und technische Ainderungen vorbehalten. - Errors and technical changes reserved.

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques. - Vergissingen en technische veranderingen voorbehouden. Bresser GmbH
Con riserva di errori e modifiche tecniche. - Queda reservada la posibilidad de incluir modificaciones o de que el texto contenga errores.
Erros e alteragdes técnicas reservados. - Virheet ja tekniset muutokset pidatetaan. - Misstag och tekniska dndringar forbehalles.

Der tages forbehold for fejl og tekniske @ndringer. - Erros e alteragdes técnicas reservados. Guten berg str. 2

Pridrzujemo si pravico do morebitnih napak in tehniénih sprememb. - Pridrzavamo pravo na pogreske i tehnicke promjene. DE-4641 4 Rhede

Tévedések és miiszaki madositasok joga fenntartva. - Omyly a technické zmeny vyhradené. - Omyly a technické zmény vyhrazeny.

Zastrzegamy sobie mozliwo$é pomytek i zmian technicznych. OcTaBnsem 3a co60OM NPaBO Ha OWMBKM M TEXHUYECKNE NIMEHEHMA. Germany
service.apd@bresser.de
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